FONDO EMETERIQ
VALVERDE ¥ TELLEZ

COMMENTARIA IN PSALMOS.

LIBER HI PSALMORUM

SECUNDUM HEBREOS,

A PSALMO LXXIII USQUE AD PSALMUM LXXXIX.

PSALMUR LXEVIL

SECUNDUM HEBREOS.

Vrnsio voroats. — 1. In finem, pro Idithun,
Psalmus Asaph.

9. Voce mea ad Dominum clamavi, voce mea
ad Deum , et intendit mihi.

3. In die tribulationis mea Deum exquisivi,
manibus meis nocle contra cum : et non sum
deceplus.

Renuit consolari anima meam : &. memor fui
Dei, et delectatus sum; et exercitatns sum, et
defiecit spiritus meus.

5. Anticipaverunt vigilias oculi mei : turba-
Lus sum, et non sum loeutus.

6. Cogitavi dies antiquos, et annos @fernos
in mente hahui.

7. Et meditatos sum noele com corde meo,
et exercitabar, et scopebam spiritnm meum.

8. Numquid in aternum pr
non apponet ut complacitior it adhue?

9. Autin finem misericordiam suam abscin-
det, a generalions in generationem?

10. Aut obliviscetur misereri Deus? aut con-
tinchit in ira sua urisericordias suasi

11, Et dixi : Nune cepi : hze motatio dex-
tera Excels
12. Memar fui epernm Domini : quia memar
ero ab initio mirabilivm tuorum,
Xl

VERSI0. 8. HIERONYMI PRESBYTERL - Viclord,
super ddithun, Psalmus Asaph.

Voce mea ad Deam, et clamavi : voce mea ad
Deum, et exandivit me [h, ef prebufl mihi
aurem].

In die (ribnlationis mea: Dominum requisivi,
manus mea nocte extenditur, et non quieseit :

Noluil consolari anima mea, recordans Dei
conturbabar :

Loguebar in memetipso, et deficiehat spiritus
mens. SEVEER,

Prohibebam [ h. comprehendisti] suspectnm
oculorum meorum, stupe et non loquebar,

Recogilaham diesamtiquos : annos seeulorum,

Recordabar psalmorum [k carminis mef]
meorum in nocle, cam corde meo loquebar, et
serutabar spirilum meam.

one in @teroum [R. in secula] projiciet
Dominus, et non repropitiabitor ultra?
one complevit usque in finem mise
diam suam? consummabitur verbum, de gen
ralione et generatione? . :
L

plebit in furore misericordidss[h. I'ic-f(uesi_l
o S ¢ Wy

suas? SENPEE. ity
Et dixi, imbecillitas mea est hao ? Commuta
tio | k. annos] dexterie Excelsi, ; :
Recordabor cogitationum Domini : Teiinis: .
eens anfigua mirahilia tua. . %




2 COMMENTARTA IN PSALMOS.

13. Et meditabor in omnibus operibus tuis,
et in adinventionibus tuis exercebor,

1%. Dens, in sancto via tua : quis Deus mag-
nus, sicut Deus noster? 45, Tn es, Deus, qui
facis mirabilia.

Notarn fecisti in populis virtutem toam :
16. redemisti in brachio tuo populum tuum,
filios Jacob et Joseph.

A7. Viderunt te ague, Deus, viderunt le
aguee; et timuerunt, et turbatie sunt abyssi.

18. Multitndo sonitus aquarum : vocem de-
derant nubes.

Etenim sagitt® tum franseunt : 19. vox toni-
trni toi in rota.

Hluxerunt coruscaiiones tue orbi terrm :
cornmota est, et contremuit terra.

20. In mari via tua, et semite tue in agois
multis; et vestigia tna non cognostentur,

21, Deduxisti sicut oves populum tuum, in
manu Moyst ef Aaron.

Et meditabor 1n omni opere tuo, et adinven-
tiones tnas logquar.

Deus, in sancto via tua & quis Deus magnus
ut Deus?

Tu es Deus faciens mirahilia : ostendens [A.
innofescens | in populis potentiam tnam.

Redemisti in brachio popnlum tuom, filies
Jacob et Joseph. SEMPER.

Videntes te aqua, Deus, videntes te [al. tac.
te] aque parturierunt : et commote sunt abyssi.

Excussernnt aquas nubila, vocem dedernnt
nubes, et sagitt® tua discurrebant.

Vox tonitroi lui in rota, apparuerant [k. g
hererunt ] fulgura toa orbi-: concnssa et com-
mota est terra.

In mari via tua : et semite tom in aquis
multis, et vestigia tna non sunt sgnita.

Deduxisti quasi gregem [h. oves] populum
tuum : in manu Mosi et Aaron.

gumentun.—Post exordinm [vers. 2}, prior carminis pars (vers, 3-10) gravem continet querelam de calamitate

ca, altera vern parte ( vers. 11-41) contestatur vates, nihil sibi efficacins foisse ad confirmandom trepidum o

jitantem animum, quam memoria temporam antiguornm, quibus populom Dens in sommis periculis conservavit.
Pzalmi oecasio videtur esse Sennacheribi adventos ante Hierosolymam, Judea jam vastata,

Preecentori , Teduthuno , Asaphi carmen.

Vox mea ad Dominum , et clamem ;
vox mea ad Denm , et auseultet me.

Die (tempore) angustiz me@ Dominum quasivi ;
manus mea noctu effusa (expansa) est, nec cessat {fatigatur);
renuit consolari anima mea.
Recogito Deum, et conturhor;
meditor , et deficit spiritus meus.
Tenuisti vigilias oculotom meorum ,
s (alii, pereussus) sum, ut non possim loqui.
Reputo dies pristini temporis,
annos antiquitatis (his meliores).
Becogitem (aio) cantum meum noclu,
cum (in) corde meo mediter,
¢t quaerit spiritus meus (mens mea).
Num perpetuo rejiciet Dominus?
nec benevolum se exhibebit amplius?
Num desiil in serypiternum gratia ejus?
nun cessavit verbum (ohmutuere promissa) in omnes @tates?
Num oblitus est misereri Deus?
aut occlusit in ira (iratus) misericordias suas?

Et dixi : Agritudo mea hee est;
mutatio hujus status in meliorem est dextera Allissimi opus.

PSALMUS LX
Celebrabo preeclara facta Jovar ,

nam [ vel quando) recogitabo antiquitus facta a te mirabiliter.

it meditabor omnia opera tua,

et facinora tua cogitabo.

Deus, sancla via tua est;

quis Dens magnus est sicnt Deus noster?
Tu es ille Devs, qui facit mirabilia,
notam [ecisti inter populos potentiam (uam,
Redemisti brachio robusto populum tuum,
filios Jacobi et Josephi (ex /Egyplo).
Viderunt te agne (maris Rubri), Deus,
viderunt te aquae, tremuerunt ,

ac trepidarunt abyssi (fluctus).
Copiose effuderunt aquas nubes,

vocem (tonitroa) ediderunt nubes,

ef sagilte tue (fulmina) discurrerunt.
Vox fragoris (tonitra ) tui in orbe,
illustrarunt fulgura orbem,
trepidavit et coitremuit terra.
Per mare fuit via toa,
et semite tuz per aquas maguas,
et vestigia tua non cogunoseuntur,
Duxisli ut oves populum tuum ,
per Mosen et Aaron,

NOTE.

¥ers. 4. Qui preecentor ex familia leduthuni oriundus. Cf. Ps. xoax, 1. — Vers. 3. Pro gffusa, Alexan-
drinus legit nigdo, coram eo. — Yers. 4. Confurbor : Maurer, tngemisco, Sensus : Antigquis Dei beneficiis
cum priesenti rernm  nostrarum statu collatis , conturbor et doleo, — Vers. 5. Vigilias, i. e. vigilantes
oeulos meos, prie enris; Hengstenb. ocoupasti per noetis vigilias ooulns meos ; Maurer, prehensas tenes pal-
pebras oculorum, ele., ne somno claudantur, — Vers. 7. Confum meum, propr. lyre mese pulsationem, i. e.
pristina pro gratiis agendis carmina. Querit, puta consolationem. Maurer, scrufetir, Dei providentiam et
consilin, — Vers. 11. Transitus ad alteram partem. M: , quod eeqrim me facit oo est, puta : Quod sa
mulavit dextera Altisstmi, non amplius ut olim parata est ad nos juvandum. Al aliter. — Vers, 14, Vi,
agendi modus erga homines, — Vers, {8, « Ad Ezod. xiv, 24, 25, ubi nulla {empestas deseribitur, rofe-
renda qua vers, 18 et 19 leguntur non sunt. Apparet Deus comitante tempestate : cf. Ps. xvim, 15 ; Hab,
ur, 11, » Maurer. — Vers, 48, Orbe, gall. roulement du tormerre. — Vers. 20. Sensus : Vie tuse sunt inscru-
tabiles ; alluditur ad aquas Rubri maris post transitum Israelitarum siatim relapsas. — Vers. 24, « (uod
in media hae descriptione abrumpitur carmen, nulla amplius ad id qued precipuum Psalmo continetur
facta accommodatione, id nonnullis suspicionem movit, imperfectnm esse Psalmam. Sed vere montiérand
sanioris judicil inferpretes, elegantem esse falem conclusionem et maxime propriam poetis, » Maurer.




R. BELLARMINL

EXPLANATIO IN PSALMOS.

PRALMUS LXXVE

IITULUS ET ARGUMENTUM.

In finem, pro Idithun Psaimus Asaph.

Zur dicatar in titulo , pro Idithun Psalmus dsaph
ditom esse ad decantandum ipsi Asaph pro Tditl
explicatio est, nequa vox hebra
super Idithue Pslanus Asaph. Alii ex
Sed neque id probabile est, cum Idithan fu

it, Pealiwm cantatum rsme alternatim ab Iditho

men cantaloris, sed instrumenti mosici, vel certi

3 % satis convenit illa phrasi
adversus tribulationes ; qua sit autem tribulatio, de qH
gide captivitate Baliyloniea ; al

ahis de incerta el nobis incognita tribalatione ;

et Asaph, Ali1 deniqr

omuino dillicile est divinare. Enthymivs exfstimat Psalmum
d e=t, vice Idithun qui fortecantare impediebatur ;
4 P Ly, al feduthan patitnr ; vt pro signifeet vice, com ad litteram sanet ,
mant Pe aimum compnsitum ab Asaph, et datom ipsi

imis humilis

fithun ad c'memlum.
ipibus Cantoram, non minus quam A‘.m!]. Alii vo-

1e nomen Iditfun hoe loco volunt non
merie modulationis, ad eujus formam Psalmns canendus
Pialmus Asaph super Idithun. Argumentum est oratio

Psalmus hie lnqnil\'n non convenit inter auetores, aliis
dg persecutione
d 5. Angn

chi, qu"t‘cx-nll
fme exponit

tempore Machalseorum ,

inus ntil mum de miseria humana

generatim , ae presertim de ea quam sentinnt vird perfecti qui, dom anhelant ad patriam coslestem , molestissime

ferant moram exsilii et peregrinationis,

PLICATIO PSALMI.

4, Vot MEA AD DOMINTM CLAMAVI, VOCE MEA
AD DEUM, ET INTENDIT MIOT,

Indicat hoe primo versienlo anima viri saneli,
quam moleste ferat moram el pericula hujus-pe-
regrinationis. Dicit enim, avoce mea,» id est,non
per nuntios, non per ami mper lin-
guam corporis mei, sed «voee mea, » proprio ani-
mee desiderio pulsavi aures Ded. Dicit, ad Dominum,
vel ul est in hebrao, ad Dewm, el repeti
ad Dewn, quia videbat a aullare creata po
tineri, quod cupiebat, ideo transiliens omnia ad
ipsum Deum aceessit, Dicit, clumant, quia se vide-
hat in regione dissimililudinis longe separ
a Deo, magna voce, magno sffectn sibi opus e
at de lanio pml‘undv ad fanfam :-uhhmlhlcm\o-
cem suam transmitleret. Addit, et intendit miki,
ostendens sibi profuisse ejusmodi clamorem. In
hebreo ad verbum est, « et aures mihi prebuit. »

2. [y ;e TRIDILATIONIS MER DEUM BRQUISIVL;
MANIBUS MEIS NOCTE CONTRA EUM, ET NON SUM
DECEPTUS.

Declarat eur ef quomodo Denm quesierit etin-
venerit. « In die tribulationis meee Deum exqui-
sivi, » id est in tempore hujus vite mortalis, que
est tola lentatio, ut dicit S, Job cap. vii; vel, ut
in nostro textu habetir, mifitia, id est « perpetua
colluctatio cum viliis et concnpiscentiis, nec non
cum prineipiis ef potestatibus aeris, » ut dieitur
ad Ephes. ¥1; unde exclamat Apostolus Rom. vii

a(uis me liberabit de corpore morils hujus? Ma-
nibus meis nocte confra eum, » id est, in noct
hwjus wile manibus contra Denm extensis illum
quizsivi allingere et apprehendere, « el non sum
deceplus;» tempus hujus vitee non est dies, sed
nox, quia«per fidem ambulamus, et non per
speciem, » I Corinth. v, et opus habemus attendere
«ad lucernam Seriplures lucentem in caliginoso
loco, » ut dieitur 11 Pefr. 1. Noctu antern melius
quaermus manibus lentando, quam oculis vesti-
gundo; unde dicit Apostolus, Acf. xvi: e Quarers
Deum, si forle attrectent eum, aub inveniant, »
Porro manibus quarere Deum in nocte, nihil est
aliud, nisi per opera bona, per obedienliamman-
datorum, per vite puritatem in hoc exilio ealigi-
noso Deum queerere; et sepe contingit ut qui ita
quierunt, Deum atlingant, quem speculando, vel
legendo invenire non potuerant : testimonium
enim ¢or im honm, et patientia in tribulatic-
nibus, et frequentes victorie adversus tentaliones
efficiunt, ut anima experimento quodam dulcedi=
nem Dei sentiat, el lestimonium spiritus in so ha-
beal, qued sit filius Uei. In hebreo pro « contra
ur 73173 niggerah, id est extensa, ut
sensus sit: Kocle manus mea exlensa est ad eum,
el idem est sensus; sed Sephiaginta non videnlur
legisse 11733 nigerah, sed 1733 negda, id est confra,
vel ¢ vegione : voces enim simillime sunt, ul pa-
tef, Rursus, ubi nos
ex hebreo vertunt alii, ef nom quiescit, vel non re-
anitlituy, manus mea videlicet, id est manns mea

ze

esb

tora len-
tatin,

Memorfa
lJen plus ;

n quam
terreny
oMLl
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extensa el debilitata, aunt fatigata, non quievit.
Sed Septuaginta verferunt sensum, non verba.
Significarunt enim manum viri jusli ad Deum
querendum exfentam non quievisse pree lassitu-
dine, quia invenit cilo quod querebat, et ideo
virum justum manibus querendo non fuisse de-
ceplum, hoe est spe sna frustratum. Multi hune
versiculum exponunt de extensione manus in
aratione lempore notturno, quorum expositio-
nem non reprebendo, sed malui 8. Avgustinum
sequi, gui elizm salis apte adducit hoe loco fae-
tum 8. Theme Apostoli, qui manibus tangendo
Christi cicatrices, Denm quesivit in nocte dubi-
tationis, et non est deceptus; nam invento Deo
exclamavit : « Dominus meus et Deus mens, »

3, RENUIT GONSOLARE ANIMA MEA; MEMOR FUI
DET, ET DELECTATUS SUM ! ET EXERGITATUS SUM,
ET DEFECIT SPIRITUS MEUS.

(Juia querens Deum non fnit deceptus : renuit
deinceps anima ejus conselationem accipere a re-
bus mundi hujus, queniam videbat in omnibus
esse deceptionem : o Renoit, inquit, consolari
anima mea, » id esl, quantumvis blandirentor
carnales voluptates, noluit inde gaudere anima
meq, seiens eas seenm trahore graviores tristilias.
o Memor fui Dei, et deleclatus sum, » id est ne fa-
men sine omni consolatione essem, & memaor fui
Dei, » gqui nullum decipil, et in quo selo solidum
gaadinm reperitur, quod nemo potest tollere a

slatus sum. » Magoum est hoe 4
canom sapientie Dei, guod in hoe exilio plus de-
lectet memoria Dei, quam prasentia carnalinm
voluptatum ; etsi in medioillecebrarum carnalinm
lantum deleclat memoria Dei, quantum delectabit
ipsa preesentia Dei, quando nulle erunt carnales
illecebrm! « Exercitalus sum, el defecit spirilus
meus, » id est, post memoriam Deiyet voluptatem
inde haustam, exercitatus sum meditando, et me-
cum ipse collogquendo de meevoribus exilii, et de
Jucunditate paltriee, et pree desiderio o defecitspiri-
tus meus. » In hebreo, pro delectutus sum, habetur
THENNY vehematah, quod proprie significat ¢f so-
nui, sive elemavi; quod potest intelligh de clamore
leetitize, ut Sepluaginta inlellexerunt, et de cla-
more turhationis, ut infellexit 8. Hieronymus, qui
vertit, conturbaber. Pro illo, excrcilafus sum,
8. Augustinus legit garrivi, quod vox greeca w3
yroz significare videtor; sed vox I ica, e
arichah, quex frequens est in Psalmis, signifieat
summisse logui, sive secum logui, quod est proprivm
medilantium, etse in consideralione exercentium.

defecit spirelus meus, exponunt nonnulli de

i ob ingruentes tibulationes, quasi eas

ferre non posset; sed non minus praprie

dicitur spiritus deficere, quando magno deside-

rio alicajus rei tenetur; quo modo efiam lan-

guere et liquefieri dicitur, juxia illud Psalm,

Lxxxnt: « Coneupiscit et deficit anima mea in
afria Domini, »

. ANTICIPAVERUNT VIGILIAS OCULY MEI : TUR- Vers. &

BATUS SUM, LT NON S5UM LOCUTUS.

Declarat quod dixit, «exercilalus sum,» et ait:
« Anticipaverunt vigilios oculi mei,»id est, noctu
bam ad meditandum, antequam excubie
sres vigilare iuc]pc:‘cnl‘ nam per vigilias in-
ntur custedie, sive ezculie, ut puaplcu“
habetur in codice hebraico et grieco. Similis est
loeus in Psalm. exvir: « Prevenerunt couli mei
ad te diluculo, ut meditarer eloquia tua. » Quod
sequitur : « Turbatus suin, et non sum locutus, »
onifical ex mweditalione peuu’lurlll!l hujus vilss
Prophelam turbatum fuisse, sed non fu
aliguid logui, quod scirel, judicia Dei justi
esse, quamyis oceulla, In hebreo, pro antis
runt vigitins oculi mei, habetur, fenuiste cuslodias
oeulorum meorum. Sanetus auterm Hieronymus v
tit: Prohabebam suspectum oculorim weorunm. Sanclus
denique Auvgustinus legit, anticipaverunt vigilius
dteimnici ety sed 1lud, inimi i
hebreeo, neque in latina editions Vilgata, ]numm
fagile conlemni potest. Vox !.u_lu.m SR, que
signifieat feruisti, non fuit in codice S. Hiero-
nymi, negue Sepluaginta Ind i
enim est \'-:'rbuu: lers poris pricterill
soneEe a rad
Rendere, p
mus , qui vertit pw.’nh#m, m .‘upl g 113, qm
verterunt enticipaverunt, sine dubio aliquid aliugd
legerunt. In re autem fam olseura, nihil est o
tius quam antiquissima versioni Septusgnta In-
terpretum adhaerere, quam nobis fideliter Tnler-
pres latinus expressit, Verum est tamen hebrai-
cam lectionem , qualis est, in senfentia non dis-
erepere a lectione edilionis Vulgate. lllud enim,
tenuiste custodis oculorum mesrum, ila exponi po-
test: Tu, Deus, tenuisti palpebras oculorum meo-
rum, ne clauderentur in somnum, ac¢ per hoe fo-
cisti ut lofa noete vigilarem, et sic vigilias om-
pium excublarum anliciparem.

cundse per-
:u'ﬁmi lenere, r:[,p:'a—

5. COGITAVI DIES ARTIQUOS, ET ANNOS ETERNOS v,

IN MENTE HAFUIL.

L\w, quid meditaretur, quando preveniebal
ipilias. « Cogitabat dies anh.lm\ » id est, dies
hujus vite h..npu.\lw:, a prineipio usque ad imum,

et simul eogitabat «annos elernos » vile futume,
qui non praztereu biles perm

et pereunt; el que
nis aternis, qui semper in eodem slaty perma-
nent. Digna plane cogitalio, qua tolas nocles oe-

6.Er x

ET EXERCITABAR, BT SCOPEBAM SPIRITUM MEUM.
Idipsum aliis verbis repetit et inculcat, dicens :
sfus sum nocle cun corde nico, o id

UM NOGTE CUM CORDE MEOS o o
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est, ef consumpsi integras noctes, mecum ipse
collogquendo, non ore, sed corde ; « et exercita-
bar, » cogilando videlicet, ac meeum ipse discur-
rendo; « et scopebam spiritum meum, » id est,
et hoe modo quasi seopis cogilationum versabam
hue atque illue spiritum meum. In hebreo, pro ¢t
meditatus sum, habetur 3233, neginath, quod sig-
nificat canticum mewm, ut verlit 8, Uierenymus.
Sed Septuaginta sine dubio legerunt, ut infra
vers. 12, M vehaghithi, quod significat, et me-
ditatus sum; et facile foit librariis in has re er-
rare, cum similes voces sint; nee sit ullo modo
credibile Septuaginta vires, ant ullum alivm In-
terprelem redditurum, of meditatus sum, si legissel
neghénathi. Mod avtem, ef scopeliam, 8. Augusti-
nus legit, ef serutabar spiritum meum ; et hoc pro-
prie significat vox hebraica que hoc loco habe-
Lur ; tamen S. Hieronymus novo et inusilalo vo-
cabulo vertere moluit, scopebam spivitum peoum.
Intelligimus aulem ex ufraque leclione illud, soo-
pelam, non significare, scopis mundabam, aut pur-
gabam ; sed scopo vervebam el agilaban; ut enim
mulier illa de Evangelio, Lue, xv, domum ver-
rebal, ut drachmam perditam inveniret : sic iste
spiritum suum scrutabatur, et quasi scopis ver-
rebat, ut verititem abseondifam inveniret, Idem
S. Hieronymus in Commentario dicit, scopebam ,
id est, fodiebam; et in epist. ad Sunivm el Fretel-
lam dicit, seopebom idem esse, quod sareulo sar-
riebam; quare perspicunm est, scopebam non esse
mundabam, sed versabar, In hebrao habetw
piebat, vel scrutabiatur spivilus meus en 8.
ronymus vertit in prima persond,
epist. ad Suniam et Fre digit 8 ginta
s in prima persona, non in tertia, fmwad

ic eliam legit 8. Augustinus. Proinde
videtur error librariorum esse tum in hebraieo,
lum in greco codiee, quoad mulalionem per-

KON APFONET, UT GO
8. AUT IN FINEM MISERICORDIAM SUAM ATSCIN-
DET, A GENERATIONE IN GENERATIONEM?
9. AUT OBLIVISCETUR MISERER] DEUS? ATT CON-
TINEBIT IN iRA SUA MISERICORDIAS SUAS?Y

PLACITIOR

Heee est meditalio et agitatio mentis, in qua
noetn exercehatnr. Videns enim mullitndinem
hominum peccatorumy prope infinitam, et quod
vix inveniretur, qui faceret Imumn, rllt,cimk intra
se : Num l)n.us p“caiie

senlentiom com‘ludcn 1'1'. ten

i ,\m»_‘lmeﬂuu.u m
aliquando tempus redemptionis generi

quo per misericordiam Dei, non solum re
Judeeorum,sed eliam multitnde gentinm eal

tur. Ait igitur : « Numquid in @lernum projiciet

IN PSAIMOS,

Deus? » id est, numquid Dews tantam multitudi-
nem generis humani in @ternnm projiciet a mi-
serieordia sva, et ininfidelitate ot cmcitate dimit.
1el? quasi dical : Non projicict sed tempore suo
visitabit. « Aut non apponet, ut complacitior sit
adhue, » id est, numquid Deus non addet alis
quando ad iram suam wisericordiam suam, ub
incipial sibi eomplacere in geatibus, quas nune
odio prosequi videlur? Addet ommnino propi-
tiationem. « Aut in finem misericordiam suam
abscindet, a generatione in generationem? » id
est, numquid removebit misericordiam suam ab
hominibns in wternum? non removebit. « Aut
obliviscetur misereri Deus? aut conlinel ira
sua misericordiamsuam ? » id est, non oblivisea-
tur ef non continebit. Fac
tinere iram snam, quam misericordiam snam; et &t
ideo quamvis jusle irascrtur in peceatores, tnut,n

ius est enim Deo con- m.hun

Tes

cnmv:m

in ll“-'l ira non continebit misericordiam stam, Sllilﬂ‘

sed effundel misericor
Quod et ad verba, 1]I|:d 5 ROR appionet uum-
placifior it adiue? 8. Hi

tius reddit = Non propitia ? ad verbum
enitn in hebrieo babelur, Ty n7gaY 912 89, id
est, sign addet ad complacendum adhuc? id est, non
addet complacentiam , sive propiliationem ali-
qtundc.* lllud, o o mde.! 1 -ia:or'di‘am suam,

$ d non esl; nam vox hebraica
J‘Lal consumere, vel consumt , defi-
Tire, eb similia z uare S. H.t,luu‘)mn.s Ver-
hum complebit non aceepit in bonam partem, pro
e quod esl perficere, sed in malam, pro eo quod
est finire uf non ulfre pergat, quomodo dicitur Da-
niel, v i« Numeravil Deus regnum fuum, et com-
plevit illud , » id est, finivit regnum tunm jam
non ullra regnahi ®0, TN T3
id est, consummubit i ;sic enim habetur ad
litteram in hebreeo : Numgquid peribit in finem wii-
sericordia efus, consummabitur verbum a geierations
in generationem? ubi illud, eonsummabitur verbum,
omissum estaSeptuagintaInterpretibusetab omni-
JJus‘u\quma Interprelibus, ul testatur 8. Hierony-
mus in Epist. ad Suniam et Fretellam; qui etiam ad-
dil, recte nonhaberi in latino: ex quo intelligimus
duo illa verba addititia esse non solum in greco,
sed etiam in heleo, Theodoratus quidem seribit
haberi hme duo verba apud Symmachom ; sed
nos majorem fidem habemus $. Hieronymo guam
Theodoreto. Denigue illud, confinebit fn ira sy
sngsericordias suws, S, Hieronymus ex hebrao ver-
1it, compiebit in furore sio misericordiam suam, Sed
non sunt coniraria, quia 8, Hieronymus per com-
I gitfinire, et verbum yap kaphas, quod
r lioe loco, significat claudere, ac per hoe
, e al, ne fluat. ldem aulem est
complere misericordiam, id est finire , ut jam
non sit; et continere, ut non fluat, et claudere,
uf non exeal.

i, qua iram mitiget, 1m0
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10. Er vrxi : Nuse oEPI, HEa MUTATIO DEX-
TELE EXCELSI.

Pravisa et preedicla redemptione, dicit Pro-
phela se respirare ccepisse a iedio et meerore,
quo anle tenehator, «Et dixi, inquit, nune ceepi, »
id est, nune inceepi respirare, posteaquam medi-
tando et vigilando, Deo revelante, cognovi mise-
ricordiam Domini effundendam super genns hu-
manum ; « hee est mulatio dextere Excelsi, » id
est, mutatio quam preevideo et preedico, ir® di-
vine in mizsericordiam : iniquitatis hominum in
justitiom, eaptivifatis in redemptionem, pense
sempiterne in gloriam eternam : mutatio est ad-
mirabilis, quam nemo poterat efficere, nisi dex-
tera Excelsi, que Christus est : ipse enim pla

iam -ia Vit iram Patris, et in benevolentiam eommutavit,

eans
hnwa-
Tum o
Derionie
lentlam
ebmpn-

Lavit

Ve:s A1,

1p~'«e Justifi vit impios , ipse red
ipse glorificavit miseros ; el quod 1
hane mutationem fecit dextera Excelsi quoc
maodo per suam mutationem, nt notat 8. Hiero-
nymus in Commentario; ipsa enim dexlera Ex-
celsi infirmata est, ut nos roboraret; et « cum
esset in forma Dei, formam servi aceepil. » Pro
e cepr, 8. Hicronymus vertit ex hebrieo, imbe-
ctilstas mea; alii, dolor mieus ; alii aliter. Sed vox
hebraica challothi ambigua est el omnesinterprefa-
tiones admillit; in re autem ambigua mirum est,
cur non anteponatur emnibus Interpretibus ate-
toritas Septuaginta Senjorum, qui supientia, anti-
qu Lid[(’ et admirabili inler se concordia omnibus
priestant.

14. Mewmor For orErvM Dodini, QUIA MEMOR
ERO AB INITIO MIRABILIUM TUORUM.

12, ET MEDITAEOR 1IN OMNIBUS OPERIEUS TUT
ET IN ADINVENTIONIBU, EXERCEBOR.

Respirans jam Propheta in spem future Re-
demptionis, dicit se memorem {ulurum operum
Domini mirabilium, el incipit enarrare mirabilia
quaedam opera. ¢ Memor fui, inguit, operum
Uomini, quia memor ero ab inilio mirabilium
trorum , » id est, antea qoidem memor fui ali-
quorum cperum Domini, quee fecit in Kgypio
coram pan‘ihué nostris ; sed nunc, o Domine!
memoer ero ab initio IILUJ.\dl omnmm mirabilinm
tuorum, « et meditabor in omnibus operibus tuis,»
considerans videlicet opera justitiee el misericor-
die, opera potentie et sapientiz, opera nature et
gralim ; « el in adinventionibus tuis exereebor,»
menté revolvens ¢b admirans arcani consilia et
admirabiles rationes eurandi genus lum; 5
quas sapientia tua adiovenit, lllud, quie, non est
semper particola causalis, sed ex hebraica phrasi
interdum redundat, interdum exponendaest juxia
exigentiam loci; hoe loco videturexponenda per
sed, vel etiam, vel quin stiam. 1llud,
bus, hebraiee m"."“:y haliloth, significat
aoyitationes, sed opera egregia el cogitationes
prudentes; hoe loco, ut eliam Ised. xu, et I Po-

adinventione.

ralip. v, aceipitar pro adinventionibus sapien~
ter et subliliter excogitatis ab ipso Neo, quee nun-
quam venissent hominibus in mentem, nisi eas
opere completas vidissent : falis adinventio fuit
inearnatio Verbi, passio Christi, mysteriom Eu-
charistiee, et similia.
13. DEos, ¥ sANCTO VIA TUA : 0013 DEUS MAG- vy,

NUs, sicur Dros xosteR? To Es DEUS QUi BACIS
MIRABILIA,

Ineipit Iaudare opera Domini mirabilia, in qui- g,

bus cogitandis exerceri solebat :
neratim dieil opera Domini esse saneta, magna
et admirabilia, id e
sapienter, .aiuut ipse sanctus omnipotens el sa-
pientissimus est. « Deus, inquit, in sanclo via
tua, » id est, actio {ua, cive operalio tua, per
quam ad nos quodam modo exis, in sanclilate
efficitur; nihil enim agis, quod non rectum el
justum sit. In hebreeo est 7P, quod proprie
sanctitatem sipnificat; proinde exponendum est,
in sanctitate, quod nos legimus, & guncty, « (uis
Deus magnus, sicut Deus noster? w id est, non so-
lum Deus nostersanelus est el sanela via e]

etiam magnus, el magna opera ejus. « Tu es Deus
qui facis mirabilia, » id est, non modo sanecta et
magna, sed etiam mirabilia sunt opera tua ob
B

3. Augustinus leg
nostri codices hebraici, greeci et latini non ha- s
bent hanc vocem, solus. Verissimum famen est
Denm solum mirabilia facere, quia ipse solus non
egelauxilip aliorum ; el omnesalii quimirabilia fa-
ciunt, ut Apostoli et Prophete, el alii sancli viri
dono miraculorum prediti nunguam faciunt mira-
bilia soli, quia sine Deo nihil facere possunt. Hlud,

in sancto viatun, polost eliam congruere cum textu
hebraico ad litteram , si mulentur puneta, et le-
gumus hadosh, non kodesh. Et hae lectione posifa
secundum Augoslinum, sanclus est Christus, et
wia Dei dicitur esse in sancto, quia per Christum
imus ad Deum, ¢t Deus per Christum venit ad
nos; secundum Hieronymum, via est Christus ,

@t Christus in sanclo habitat, quia « in malevolam
animam non infroibit sapientia, » Sup. 1; proinda
sanelus sit, qui Christum in se Labilantem habere
desiderat.

14. NoTas F
REDEMTSTI IN BRAGHIO TUO POPDLUM TUUM, FILIOS
Jacon ET JoSERH.

Descendit ad particolare opus Dei magnum et
mirabile, videlicet ad liberationem populi de
rypto. « Notam, inquit, fecisti in populis virto-
Lem fuam, » id est, polentiam tuam manifestasti
tiorum atque aliarum gentium qua

ront plagas Egypli. « Redemisti in brachio

tuo populum tuum, » quando per multa signa et
prodigia liberasti populum tuum , qui miserdm
servilutem serviebat in Algyplo. « Liberasti au=

ae primum ge- ﬂ’

st, facta sancte, potenler et mix
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i fucis mirabilic solus. Sed pos s
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